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JIMMY SANSOM

El Aventurero

Protaconista: BERT LYTELL
Metro Pictures Corporation

Concesionarios: JULIO CESAR, S. A.
Paseo de Gracia. 32 - Entlo. 1.?—Barcelona.

El «golpecito» dado. tltimamente no era de
despreciable importancia: seis mil dolares, na-
da mas.... jnada menos!

Satisfechos del éxito de su nueva hazana,
viajaban en un tren de lujo Jimmy Sansom por
apodo y Leo Randall por derecho de familia, y
Tom Cotton, un admirador del sorprendente
Jimmy.

Para Sansom, la emocién de abrir una caja
de caudales era toda su vida.

Lo raro en Jimmy consistia en la facilidad




con que descubria las combinaciones mas

complejas de las cajas, por acorazadas que
fueran.

El robo que acababa de efectuar con Cotton
en el Citizens Nafional Bank habia sido rapi-
disimo: Cotton se encargd de propinar una
paliza al vigilante nocturno y ponerlo «knock-
ouf», para evitarle el disgusto de presenciar a
tres palmos de sus mismas barbas el «abuso»;
Jimmy operaba entretanto en la caja, la abria
tras breve esfuerzo.... y Cotton no tuvo mayor
tarea que colocar en sitio conveniente un ma-
letin y recibir en ¢l una lluvia de billetes, bille-
tazos y billetitos capaz de «mojar» el mas re-
condito bolsillo.

La misma noche de este juego, Jimmy San-
som y su «compinche» Cotfon tomaron las de
Villadiego, presintiendo que la policia olfatea-
ria el trabajo, de marca propia, del hombre de
los dedos «llaveros».

Ya el tren se hallaba lejos de la ciudad; es-
taban, pues, fuera de peligro los malhechores.

Jimmy Sansom y Cotton mataban el tiempo
«tirando de la oreja a Jorge», y Cotton no
acertaba a ganar siquiera una sola partida...
quiza porque habia empinado demasiado el
codo en celebracion del cobro de su parte en
«e]l negocion.

Para procurar ventilar sus ideas, comnipleta-
metite en las tinieblas—de una curda fenome-
nal—Cotton fué 4 pasearse por el pasillo del
tren, viendo en su zigzagueante deambulacion
4 una preciosidad de sefiorita, que ocupaba
precisamente el departamento contiguo al suyo
y de Jimmy. La sefiorita puso una cara de es-
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panto al ver el estado denigrante de Cotton,
huyendo apresuradamente de su presencia.
El alcodlico, no obstante, habia tenido tiempo
de ver lo bonita que era la joven. Suponiéndo-
se bastante firme de espirifu se reunié con
Jimmy Sansom para proseguir jugando a los
naipes... y ganar!

Decididamente, Cotton, o estaba en suerte
aquella noche. Fastidiado por la suma que ya
lleva perdida, renuncia jcosa rara en un juga-

dorl a dar mas gusto a la bolsa de Jimmy

Sansom, v sale de nuevo al pasillo del coche.
Por extraordinaria casualidad la linda vecina
habia abierto, en el mismo momento que

.Cotton apareciera, la puerta de su departa-

mento especial para depositar en el suelo sus
zapatos con el objeto de que el encargado de
este servicio les sacara lustre. La viajera, que
se hallaba en bata de dormir, intenta refirarse
cuando ve a Cotton, cuyo semblante la disgus-
ta en alto grado; pero el borracho ha sido mas
listo que la sefiorita y se cuela en su habifa-
cion groseramiernte, cerrando tras si la puerta.
La joven, haciendo inauditos esfuerzos por
dominar su emocién, ordena a Cotton salga al
momento de su departamento pero el beodo,
enardecido, se arroja sobre la indefensa mujer
que no acierta 4 usar de mayores armas que
sus gritos desesperados.

Jimmy Sansom, que se habia quedado en su
departamento absorto en mil pensamientos
distintos, oye perfectamente las angustiosas
demandas de auxilio de su vecina. Hombre de
noble corazon, Jimmy acude a socorrer ala
viajera desconocida. Su colera se desata con-
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tra Cotton, al comprobar que éste es quien,
canallescamente, abusaba de la debilidad sa-
grada de una mujer.

Cotton fué echado por Jimmy del departa-
‘mento de la sefiorita, mas no quiso conven-
cerse de la fea accion que cometiera y arre-
metia con furia contra él. La lucha de los dos
camaradas del oficio tom¢ grandes proporcio-
nes... tan grandes que Sansom tuvo, contra su
voluntad, para salvar su propia vida en peli-
gro, que arrojar 4 la via el cuerpo de Cotton:

La viajera, que habia presenciado la horri-,
ble escena final de la lucha, agradecia con
toda la fuerza de su ser el peregrino compor-
tamiento de Jimmy Sansom, que arriesgo su
vida por salvar la suya. No le fué posible ex-
presar su gratitud inmensa a su salvador pues

_éste, a su vez, se lanzaba al vacio, desapare-
ciendo entre el espacio gris y una lluvia per-
sistente y copiosa de nieve.

Poco después de estos sucesos, Cotton era
recojido por el maquinista y el fogonero de
otro tren, que lo habian descubierto sobre el
blanco mantel a tiempo de evitar que su cuer-
po fuese hollado por las ruedas de su ma-
quina.

Sintiéndose morir, Cotton, queriendo ven-
garse, manifesté a los que le prodigaban sus
mayores cuidados para devolverle la vida:

—Me muero.... Jimmy Sansom me tir6 ala
via.... El me ayudo a robar el Citizens Natio-
nal Bank.... =

S6lo tuvo tiempo de lanzar esta doble acu-
sacion sobre Jimmy... pues dié su alma a Sa-
tanas.
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_ Como consecuencia de las numerosas y ac-
tivas pesquisas que se llevaron a cabo en las
inmediaciones del lugar donde fué hallado
Cotton, Jimmy que, como es de facil compren-
sion, se arrojara del fren para escapar a la
persecucién de la policia, que seria avisada
en fodas las estaciones de la linea tan pronto
como Cotton fuera descubierto muerto 6 cuan-
do menos moribundo, no pudo evitar el ser de-
tenido cuando mas seguro estaba de su liber-
fad en un pueblecito de apacible tranquilidad.

Se le formé inmediatamente una doble causa
cuyo resultado lo envié por una larga tempo-
rada 4 la penitenciaria del Estado.

Cierta vez, a tenor de, algunos rumores lle-
gados hasta sus ofdos, Doyle, un sabucso te-
mible de la Inspeccién General de Policia, ha-
blaba de esta manera con el Director de la
penitenciaria donde cumplia su condena Jimmy
Sansom: ;

—Sentiria, amigo Warden, que se quedase
usted sin Jimmy Sansom. Se dice por ahi que
quiere pedir la revision de su proceso.

—S&i, ya estoy enterado de ello—contest6 el
Director—. Le ha dado por insistir en su ino-
cencia, sobre todo desde que inquietan a los
presos esas Sociedades amparadoras del de-
lincuente. Pero yo procuro oponerme. No
quiero perderle; un ladrén de su categoria
acredita el establecimiento.

—;Sabe usted dénde se encuenfra su com-
patiero Bill Avery?—pregunta Doyle.

—Casunalmente hoy lo pongo en libertad... es
de los abonados asiduos—responde Warden.

—Convendria llamarle— indica Doyle—. Mi
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pensamiento es utilizar a Avery para contra-
rrestar el juego de Jimmy Sansom.

Warden, el Director de la penitenciaria,
manda Ilamar a Avery con urgencia.

El requerido llega & presencia de Doyle—
que por su m ala estrella conoce en demasia—
y de Warden, al que habia llegado a conocer
sin bigotes.

Avery ya estaba preparado para salira la
calle'y recibir en ella, con el aire puro, los be-
sos del sol de la libertad.

—Tengo un buen «asunfo» para usted, Avery
—le ].n.k Doyle, malicioso.

n tal que no sea de «ropa suciar.... Ya
ser-«lavanderas....—confesta

cousia, :m:sqm 1o hayau pruebas y él niegue
toda participacion en el hecho.... Pues bien, si
usted lo testifica seré su mejor amigo. ¢Acep-
tado?—propone Doyle.

—:Yo 1o hago una felonia a un camarada,
ni por toda la Inspeccién General de Policia
junta!

Esta.fué la contestacion enérgica del ladrén
que, ponia de manifizsto de tal manera su in-
capacidad para cometer la menor traicién 4 un
amigo, a trueque de cobrar la impunidad de
sus actos.

Bill Avery salié a la calle deocandm perder
de vista, durante tcdo el tiempo que buena-
menfe fuera posible, la triste carcel, lamentan-
do tinicamente que Jimmy Sansom Se quedara
en ella tan «benévolamente protegido» por
Doyle y Warden, dos tigres del «deber»....
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Apenas repuestos Warden y Doyle de la
inesperada réplica de Avery, el primero, como
Director de la penitenciaria, recibfa una tarje-
ta en la que estaba impresa lo signiente:

LA ESPERANZA DEL PRESIDIARIO
Sociedad de Damas dedicada a libertar ino-
centes de las prisiones del mundo
SARA WERSTER
Presidenta

Doyle soltd’ una carcajada y no queriendo
perder el tiempo con las lil"mtrop‘m». damas
se fueé, encargando a Warden mno perdiera la
serenidad peculiar en un policia de su catego-
ria aunque las «damas» fueran «damiselass.

Previa la orden dada por Warden, la Junta
de damas de la Sociedad «pro-presos», era
conducida inmediaiamente & su preseuncia. La
molestia que se habia tomado en arveglars
nudo de la corbata no habria sido cu mpensa-
da por la aparicién de bellos rosfros femetii-
nos, de no haber acompafiado a las comisio-
nadas de La Esperanza del Presidiario, de
tiempos pretéritos, una encaunfadora joven,
Rose Lane; hija de un millonario Direcfor del
First National Bank; en' Sprigfield, Estado de
lllinois.

La presidenta manifesté @ Warden ¢l motivo
de su visita:

—Ha' llegado a nosotras la mnoticia de que
hace usted objeto de malos tratos a los presos,
y venimos a reconvenirlo y a protestar enérgi-
camente—dijo.

Warden tuvo' que morderse los labios para
no contestar cual entendia & la que se entro-
metia en sus prerrogativas. Receloso de 1a in-
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fluencia que la humanitaria asociacion pedia
tener en las altas esferas politicas, el Director
de la penitenciaria expuso, como contestacion
4 la relacién de la presidenta, su idea personal
acerca del método 4 adoptar para dominar a
los rebeldes:

—Créanme ustedes; —decia —no hay mas
que un medio de imponer la ley a los malhe-
chores: mano-de hierro.

—Nosotras entendemos que la caridad y la
benevolencia pueden despertar en los mas ne-
gros corazones deseos de rehabilitacién. Ade-
mas....

—Permitanme ustedes, sefioras. Los delin-
cuentes siempre son delincuentes: cometen el
crimen porque aman el crimefn. Yo se lo pro-
bareé a ustedes.

Y volviéndose a su secretario, rogéle:

—Haga pasar al italiano que me espera y
dé orden para que comparezcan después Dick
el Rata, y Jimmy Sansom.

Hablando de nuevo comr las visitantes, las
dijo: i

—La persona que he enviado a buscar es
inventor de un candado, recomendado por la
Oficina de Prisiones, y que esta pendiente de
mi aprobacion.

En el mismo instante, comparecia el «sabio»
que, satisfecho, chispeandole los ojos de gozo,
vanagloriandose de antemano del éxito que,
obtendria su creacion genial, pregunté a War-
den:

—Me ha llamado usted para hacer la «gran
pruebar, ;no es cierto? :

—Si, en efecto; vamos @& ensayar su canda-
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do poniéndolo en las manos de un ratero de
cuidado. Veremos lo que hace...—dijo Warden.

—iEste candado de mi invencién, no hay en
el mundo quién pueda abrirlo! {Los campeones
de la ganzua se estrellaran contra su mecanis-
mo! jEs inviolable!—afirmé el inventor.

Cuando'Dick el Rata fué conducido ante el
Director que lo llamaba, éste le hizo entrega
del candado diciendo en voz alta,. para que
todos le oyesen:

—Bste hombre es un especialista de la gan-
zia. Vamos a ver lo que haria si su libertad
dependiera de violentar el nuevoe candado.

Dick no se hizo repefir dos veces lo que
Warden esperaba de ¢l y, sin formulismo de
ninpguna especie, solté al oido del Director:

—¢No puede usted «birlar» una horguilla de
los moiios de esas damas?

[a preguuta secreta habia sido'oida por to-
dos los presentes. Rose Lane fué quien satisfi-
zo el deseo del preso, idiotizado.

Con tan sencilla herramienta, Dick se puso
a la obra haciendo numerosas tentativas para
abrir el candado, todas ellas vanas.

El inventor 'se partia de risa cuando,
de improviso, Dick acertd en su nueva aco-
metida con la horquilla contra ei alma del
candado. {Su triunfo era el mejor de su carre-
ra, pues el candado en cuestion era dificilillo
de tratar!

El ifaliano, desesperado por la terrible des-
ilusién recibida, exclamaba con dolor:

—iCatorce anos trabajando en el candado
para que me arruine una horquilla!

Warden, atribuyéndose el éxifo, dijo al in-
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ventor, a guisa-de consuelo:

—No es usted el primero que ha sido arrui-
nado por una horquilla.

El consternado italiano fué & esconder su
fracaso lejos de la penitenciarfa y Dick recon-
ducido a la celda.

La experiencia demostrada corroboraba la
opinién de Warden de que. el delincuente siem-
pre es delincuente.

£
* #

Las damas de la Esperanza del Presidiario

no se inclinaban ante la evidencia de los he-
chos y explicaron @ Warden el porque:

— Sefior Warden, nos ha presentado usted
el tipo mas degenerado de delincuente.

A lo cual aquél repuso, convencido de que
los nuevos hechos vendrian a confirmar. los
demas:

_No tardard en presentarse un malhechor
de otro género. Este lee la combinacion de
una caja de caudales con la yema de los de-
dos. Abre la camara acorazada de los Bancos
sirviendose tinicamente de su maravilloso tac-
to. No hace mucho robd seis mil ddlares al
Citizens National Bank. :

Jimmy Sansom penetraba en el despacho de
Warden. Este le tomd aparte para enterarle de
sus propositos. Simultaneamente, Rose reco-
nocia en Jimmy al hombre cuyo recuerdo seria
imperecedero.... pues le debia la vida.

iRose Lane era la viajera desconocidal

La agradecida sefiorita puso al corriente a
su tio, inico caballero que con ella seguia a
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las abnegadas damas, de quién era el preso:

—Tio Bob, ese hombre fué el qie me salvé
en el tren. . :

Rose se preguntaba & si misma la razon por
la cual Jimmy estaba alli. {No serfa, acaso, un
inocente! ;Oh, si; la nobleza que demosirara
aquella noche que se vieron por vez primera,
lo ponia @ salvo de toda duda de su parie!
Pero las consideraciones de Warden sobre
Jimmy la intrigaron de tal modo que estaba
esperando ansiosa el final de la entrevista.

Jimmy, sorprendido de ver & la viajera, cuyo
rostro habia quedado gravado en su espiritu a
pesar del corto instante que durd la lucha con
Cotfon, se sintié sonrojade y tuvo que conte-
ner su emocion para contestar @ las proposi-
ciones de Warden, el alcance de las cuales ha-
bia comprendido desde que éste empezara &
hablar.

—Jimmy~ Sansom,—le dijo Warden—va us-
ted a abrirnos esta caja de caudales....

—Ciertamente....—contestdle Jimmy—si us-
ted me dice la combinacion.

—iCémo!— exclamé disgustado Warden-
iLe he hecho el reclamo de su habilidad y ahora
resulta que para abrir una caje de caudales
necesita que le digan la combinacion!

—Yo no he abierto nunca una caja de cauda-
les—insistia Jimmy—. Usted lo sabe como yo.

—iSansom! jAcceda a lucir su habilidad
abriendo una caja de caudales, 6 de lo contra-
rio.... le meteré en:un calabozo de castigo!—
amenazole Warden.

—Le repito que no puedo hacerlo si usted
no me dice la combinacién—declard Jimmy.
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Y de ninguna de las maneras pudo War-
den, despechado, obligarle a obedecerle,

El tio de Rose, instigado a ello por su so-
brina, se acerco a Jimmy y le dijo:

—¢Ingreso usted en la Penitenciaria convic-
to de haber robado a un Banco?

—Si, sefior... pero soy inocente,—contestd
Jimmy.

—Necesito que usted me explique todo,—
prosiguié aquél—. Tal confesion podria signi-
ficar su indulfo.... Soy Vice-Gobernador del
Estado.

Esta declaracién produjo una buena impre-

sion en el animo de Jimmy, quien dijo:

—S1, sefior; se lo diré todo!

No valieron las miradas amenazadoras de
Warden: Rose, su tio y Jimmy fueron a hablar
a otra habitacién, con la venia de las bonda-
dosas damas cuya mision, esta vez, defendian
ellos mismos los dos primeros.

Cuando estuvieron solos, Rose manifestd a
Jimmy:

—Jamas pensé encontrar aqui al hombre a
quien tanto tengo que agradecer....

—Estoy avergonzado.... avergonzado...—de-
cia Jimmy, no osando mirar a la cara a su in-
terlocutora.

El tio intervino:

—Pero ;cémo pudo ser arrancarle una con-
fesion si usted no es culpable?

—Preferi confesarme autor del robo del
Banco, antes de que se descubrieran los moti-
vos de mi lucha con Tom Cotton,—contesté
Jimmy. -

La confesion de Jimmy aumentaba el agra--
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decimiento de Rose.

El tio, admirado del caballeroso proceder
del preso, dijole:

—Cuente con mi apoyo. Manana mismo
puede decir 4@ su abogado que pida el indulto.

Rose agrego:

—No pieuse en lo que usfed es, sino en lo

de ninguna de las maneras pudo Warden,
despechado, obligarie...

gue puede llegar a ser.... Adios, senor Sansom.
— Asi lo haré. —prometié Jimmy—Solo qui-
siera, sefiorita, que no me llamara por mi apo-
do de desgracia. Mi nombre es Leo Randall.
Luego se reunieron a los demas.
Jimmy fué seguidamente devuelto 4 su celda.
Las damas se despidieron de Warden el cual,
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cuando el tio de Rose iba a partir, le pre-
gunto:

—El mozo habra charlado por los codos....
(no?

Severo, el tio hizo esta advertencia a War-
den.

—Ha dicho lo que tenia que decir. Ahora,
he de decirle una cosa: sillega & mi noticia que
usted le ha castigado por hablar conmigo,
pondre en juego toda mi influencia para que
sea usted destituido.

Warden quedo pasmado. {Qué habria dicho
el astuto Jimmy para merecer la proteccion
del Vice-gobernador!

Para que no hubiera lugar & dudas de que
seguia las indicaciones del significado perso-
naje, Warden mando llamar a Jimmy y le hizo
objeto de las mayores  consideraciones que
puede apetecer un mortal

Le regald, puso en la boca y encendi6 inclu-
sive, un habano, en prueba de amistad para
que disfrutara un momento de libertad a su
lado.... mientras él, conteniéndose la ira, se
fragaba la saliva... por no poder fragarse a
Jimmy.

Unas semanas mas tarde el Vice-goberna-
dor habia cumplido su palabra: Jimmy era
puesto en libertad.

Bill Avery y otro compinche, Red Joclyn le
esperabun en el hotel-restaurant-dancing mas
concurride de la capital para ponerse a sus
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Ordenes pensando en nuevas hazafnas delic-
tivas. -

Las dos damas que ocupaban los principa-
les cargos en La Esperanza del Presidiario
también aguardaban al «inocente» que habian
arrancado a la «injusticias. Cuando llegé el
«héroe» se desvivieron por complacerle.... por-
que el muchacho era distinguido..... y sim-
patico.

Jimmy se vid, pues, asediado por ambas se-
fioras. La presidenta, con gesto de desprendi-
miento, le dijo:

—Tome usted: con esta carta obtendrd la
plaza de Inspector del niejor cementerio de la
ciudad.

Jimmy, 4 la par que agradecia esta muestra
de interés, indico a la buena dama:

—Sin embargo.... el cargo no esta de acuer-
do con mis actividades: jamas he robado ni
siquiera una flor de una tumba....

—QGuarde usted la- carta, amigo nuestro, y
quiza se decida usted & aceptar esta coloca-
cién mientras no se le presente otra mejor,—
le contestaron las damas.

Jimmy asi lo hizo, y se despidieron.

Red y Bill habian descubierto casualmente
al detective Doyle en charla con el secretario
administrativo del hotel. Se apresuraron, de
consiguiente, a prevenir a Jimmy, cuya alegria
al verlos fué grande.

—Doyle sigue nuestra pista. Ahora esta en
el piso inlerior—advirtié Bill Avery.— Ese tio
nos amarga la vida @ Red y a mi.

En efecto, Doyle no tardaba en aparecer
pero antes los dos camaradas de Jimmy se ha-
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bian escondido detras de un cortinaje.

Intrigado por la favorable consecuencia de
Ia revision del proceso de Jimmy, Doyle pre-
gunto a éste:

—¢Cdémo se las ha arreglado usted para vo-
lar de la jaula?

—Ese es un secreto del que sélo yo tengo
la combinacién—contesté Jimmy.

—:Ha visto & Bill Avery en alguna parte?
Hace dos noches ha hecho una de las suyas y
quiero echarle el guante.

—A mi que me cuenta usted....

—Ayndeme 4 cogerle y olvidaré la caja de
ahorros que usted «birlé» tltimamente.

—Me sorprenden sus palabras, Mr. Doyle:
no he estado donde usted dice en mi vida.

—iHaga porque coja 4 Bill Avery, si no
quiere que le eche el guante ¢ usted mismo!

—iSépalo usted, Doyle; jA mi, nadie me vol-
vera a cojer!

—Los malhechores son ustedes pocos, y mi-
llares los delitos que se cometfen en esta co-
marca. Muy dificil lo veo que se escape. Vaya-
se con cuidado; éste es mi consejo.

Y se fué, deseando interiormente poder
«darse el gusfo» de demostrar a Jimmy que él
no hablaba por hablar.

Bill Avery y Red salieron de su escondite, el

primero hecho una furia revélver en mano pa-

ra dispardrselo @ Doyle en la espalda. Con
brazos de hierro, Jimmy evitd el crimen que
hubiera sido fatal para todos.

—iDoyle miente!—dijo Bill—-Hace muchas
noches que no cometo ninguna fechoria.... De
lo tinico que me podria acusar es de haber re-
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gistrado el cajén de una tienda esta mafiana.-..
y eso no lo sabe afin....

Red intervine, con esta opinion:

—Temo algo de Doyle. Lo mejor sera que
nos larguemos a la América del Sur. Yo sé
donde hay diez mil délares, de los gue podria-
mos apoderarnos. :

¢Ha visto @ Bill en alguna parte? Hace dos
noches...

—iConmigo no contéis para eso!—declard
Jimmy.—Me averguenzo de los afios que he
malgastado.... Jamas volveré 4 abrir una caja
de caudales!

—Pero, Jimmy—le decia Avery—Dios te ha
dado un par de manos maravillosas y vas a
dejar que se apolillen!
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—Las cosas han cambiado, amigos mios.
Una muchacha que cree en mi honradez me
ha sacado de la penitenciaria y por nada del
mundo volveria 4 mi antigua vida....

—Segtin eso— interrumpié Red en tono bur-
Ién—has caido en la jaula dorada de una mu-
chacha; y prefieres ser el «bicharraco sensa-
cional» en un ambiente que no es el tuyo.

A Jimmy no le supo & gloria esta chanza v,
olvidandose de quien era el bromista, lo cogio
por el cuello y lo arrojé al suelo. Red com-
prendid su error:

—Perdéname, Jimmy,— le dijo— Ya sabes
que seria capaz de dar mi vida por fi.

—Si.... lo s¢, Red.... perdéname mi brusque-

... pero haz el favor de guardarte las bro-
mas para ofra ocasion. Ahora, amigos mios,
voy 4 hablaros como si fuerais mis hermanos:
Doyle no nos dejara un momento de reposo
porque esta convencido de que siempre seremos
los mismos malos sujetos. A vosotros dos de-
searia convertiros en quincenarios para dispo-
ner de vuestras personas cuando mads le cua-
drase. A mi también intenta esclavizarme & su
capricho. Armémonos, pues, confrala injusti-
cia de la policia. Existe un medio, uno solo,
que nos ponga a salvo de la persecucion odio-
sa de Doyle: ese es el trabajo. Aqui estd tu
porvenir, Bill: una colocacién, algo finebre....
de tres dolares diarios.

—iTres.... délares.... al dial ;Vaya una ocu-
rrencial —contestéle Avery—:Quieres que me
muera de hambre? :

—Si te espavilas puedes llegar & ganar mu-
cho mas. Pero por ahora mejor es lo que te
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ofrezco que estar en presidio @ pan y agua.

Avery medité breves instantes, tras los cua-
les aceptd la proposicién de Jimmy, manifes-
tando: :

—Si yo puedo ser honrado, fi tienes que
poder serlo tambien. =

- _Todos seremos honrados; en la rehabilita-
cién hallaremos la tranquilidad. Desde ahora
voy & ocuparme de encontrar un empleo para
Red y otro para mi.... y al .agua las penas. La
vida es nuestra. s

Bill se separo de Jimmy y Red para ir a ase-
gurarse el empleo.

La casualidad, 6, en este caso, mayormente
la voluntad femenina depard a Jimmy el feliz
encuentro de Rose Lane y su padre. El corazén
de Jimmy le di6 un brinco en el pecho. {Preci-
samente estaba pensando en ella!

El padre de Rose se mostré muy afable con
Jimany:

—Mr. Randall,—le dijo—soy el padre de
Rose y director del First National Bank de
Springfield. Mi hija me ha pedido para usted
una colocacion en mi Banco y vengo a ofre-
cérsela.

—No vacile, Mr. Randall,—agrego Rose, ca-
rifiosa. Acepte usted. :

—Acepto con mil amores. Estoy maravillado
de que usted me haya hecho semejante pro-
posicion.

Antes de que desaparecieran Rose y su pa-
dre, Jimmy y ella habian tenido tiempo de cam-
biarse tiernas miradas. :

Jimmy volvi6 al lado de Red, que le sonreia
beatificamente, y le anuncié con solemnidad:-
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—Amigo Red, desde hoy quedas nombrado
vigilante de un Banco Nacional.

iLos tres ociosos iban a cambiar radical-
mente de vida!

Tres anos después.

Jimmy estaba entonces tras muy disfintos
barrotes y Red vigilaba en Iugar de ser vigila-
do Avery por su parte, continuaba en su em-
pleo de Inspector.

La vida se deslizaba feliz para los fres anti-

guos camaradas en sus respectivas esieras.
" Cierto dia, Mr. Lane, padre rI., Rose. sor-
prendio a Jimmy con una buena ¢ > inesperada
noticia nombréandcle auxiliar del cajero princi-
pal del Banco. No sabia Jimmy como. expresar
su agradecimiento por tal ascenso.

Palmotedndole en la espalda, el sefior Lane
le dijo:

—Bien se lo ha ganado, amigo mio.

Jimmy tomo posesion de su nuevo despacho
y se puso inmediatamente al habla por teléfo-
no con Rose:

—Miss Rose.... estoy muy agradecido a us-
ted.... He sido ascendido.... la supongo a usted
al corriente de ello...

—Si.... He indicado & mi padre que seria us-
ted un perfecto auxiliar del cajero.

—HBs usted muy buena; no creo merecer
cuanto usted hace por mi....

—Acabo de descubrir en su modestia una
nueva  cualidad.... ;Quiere usted venir a ver
merendar a los pequenueir\q? Los tengo reuni-
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dos en el jardin.... Da gloria verlos. Escapese
usted por un momento nada mas....

—Vuelo hacia su casa, Miss Rose.

Jimmy llegaba en un santiamén al jardin de
la Villa del Director del Banco. Los hermani-
tos de Rose le recibieron con muesfras de sin-
cera alegria; era su buen gran amigo.

Jimmy bendecia la oportunidad que le brin-
daba el destino para abrir su pecho a Rose,
bajo un frondoso arbol del jardin:

—Miss Rose.... no sé lo que daria porque
usted leyera en el fondo de mi corazén. Su
confianza ha sido la vida para mi.... Su [é me
ha ennoblecido.... Es usted un angel....

Jimmy habia hecho esta confesién con toda
su alma, y esperaba febrilmente la contesta-
cién de Rose. Esta, enamoradisima de Jimmy,
le entregaba el mayor tesore del mundo con.
efsa respuesta:

—No aspiro a ser un angel, Leo. Me conten-
to con ser la mujer que usted ama, y con co-
rresponder & su carifo.

—1Oh, Rose! [Mi cielo!

Una monisima pareja de pajaros imitaba
graciosamente & los dos enamorados, juntan-

dose los piquitos.... ..

*
* %

Sospechando que en el tiempo transcurrido
Jimmy tendria muchas cuentas que rendir a la
justicia, Doyle habia comprado para el joven,
como regalo de Navidad, un par de sélidas
esposas. Y sostuvo una conversacién con el
Comisario de policia de la capital:

—Hace ya tres afios que no veo a Jimmy San-
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som—1le indic6.—:Dénde cree usted que pue-
do encontrar a ese mozo?

—Segun mis iltimas noticias estd trabajan-
do en el Banco Nacional del Estado de Illinois
— contesto el Comisario.

—:Trabajando en un Banco, ha dicho usted?
—exclamé Doyle—Sino me lo dijera usted en
ese tono, lo hubiera fomado a broma. Tomaré
el tren esta misma noche. Es posible que como
resultado de mi viaje pase Jimmy Sansom los
dias de Navidad en una celda de castigo. {El
trabajando en un Banco! {Es gracioso! 5

Conforme habiaselo anunciado al Comisario
de policia, Doyle partia aquella noche hacia e
lugar en que se hallaba su «entrafiables Jimmy.

A la sazén, en el Estado de Illinois, ocu-
rrian cosas trascendentales en la vida de Leo
Randall, el antiguo Jimmy Sansom. En efecto,
éste ocupdabase activamente de los preparati-
vos del dia mas venturoso de su vida.El fiel vi-
gilante del BancoRed Joclyn, tiempo atras apro-
vechado alumno de Caco, fué el primero en re-
cibir la fausta noficia por medio de una farjeta
que Jimmy, sonriéndole, le habia eniregado.
Los ojos de Red se asombraron al leer esta
participacion de enlace:

MR. JOHN LANE
tiene el gusto de invitar d
Mr. Red Joclyn
al enlace de su hija
ROSE

con
LEO RANDALL
que se efectuard el dia 20 de los corrientes
en la Catedral de San Jorge
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—Mi enhorabuena, querido amigo; esto si
que es saber aprovechar el tiempo. Te deseo la
mayor felicidad posible.—Ie dijo.

Los dos buenos camaradas se expresaban
mutuamente su franca alegria, cuando el re-
cuerdo de la vida de antafio vino a nublarla
bajo la forma de un telegrama, llegado de le-
jos, que decia:

“Mr. Leo Randall.—Doyle llegard d esa esta
tarde d las cuatro.”

A Jimmy y Red se les hel6 la sangre en las
venas al enterarse de la proxima llegada del
detective, el alma negra, su mala sombra.

—El telegrama mno tiene firma de nadie.
¢Quién lo habra expedido?—pregunté alarma-
do, Red a Jimmy.

—El mismo Doyle.... naturalmente,—contes-
téle Jimmy—Jamas me veré libre de ¢l hasta
que no le dé un chasco definitivo. ;Si pudiera
demostrarle que yo no soy yol

Temeroso de las malas ideas de Doyle en lo
que hacia referencia & ellos, Red manifests a
Jimmy:

— T, entretente en eso, pero yo me largo.

—Cualquier cosa antes que abandonar el
puesto — dijole Jimmy—. Todo lo que tienes
que hacer, para que Doyle no sospeche lo mas
minimo, es procurar que no te vea... Lo peor
es que Bill Avery también ha anunciado su vi-
sita para esta tarde. jQuiera Dios que venga
antes que Doyle!

— Jimmy, amigo Jimmy, ese perro de Doyle...
Yo le temo...—confesd Red.

...jEal—contestd con energia Jimmy—jQuién
dijo miedo! jEstoy seguro de probar la coar-
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tadal

Aqui tuvo fin la conversacién de Red y Jim-
my pues Rose se presentaba en el despacho
de éste con sus hermanitos.

—Buenas tardes, Red.—dijo—;Qué tal, Leo?
Voy & comprar el regalo de papd; dejaré aqui
a mis hermanos. Vigilelos usted bien, Red; ya
sabe usted que son terribles.

Red llamé a los nifios, que le querian mucho:

—Venid conmigo, buenas piezas.... 0s confa-
ré el cuento de Caperucita Roja....

Al quedarse sola con Jimmy, Rose le pre-
guntd, carinosa:

—iEstés triste! ;Es que sientes perder la li-
bertad de soltero?

—Amada mia....—dijola ¢l—y si algo suce-
diera.... si....

—No, Leo;—le asegurc ella.— Nada malo
puede suceder.... Y si sucediera. nuestro amor
lo venceria todo....

Red condujo a los nifios ‘en lugar Seguroy,
después de recomendarles prudencia en siis
juegos, volvit al despacho de Jimmy del que
Rose habia salido ya, para preguntarie donde
debia ocultarse.

—Aguarda un momento— dijole Jimmy.—
Haga pasar a Mr. Cronin.—ordené a un em-
pleado.

iMr. Cronin‘era ei mismo Avery.... algo cam=
biado, eso si, con una respetable levitay un
soberbio sombrero de copa, cual correspondia
& un Inspector del mejor Cementerio!

Jimmy y Red no pudieron contener la risa
al recordar al Avery de otros dias menos ven-
turosos.
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Av traia unos papeles gque se referian al
primo de [immy Sansonl que, como éste, 'se
llamaba Leo Randall. Dichos papeles los habia
guardado hasta entonces Avery pensando ‘en
que algun dia, que siempre los hay aciagos en
la vida, podrian servirle a Jimmy.

—Estos recortes y fotografias se refieren a

Jimmy v Red no pudieron confener la risa al
recordar el Avery de ofros fiempos...

mi primo Leo Randall. Yo creo que Doyle, si
no se convence de que no soy el apodado Jim-
my Sansom. por lo menos me dejara en paz.
Amigos mios,—les dijo Jimmy—hay que con-
quisfar 4 pulso la categoria de hombre hon-

rado.
Doyle habia llegado ya al Banco y sido re-
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cibido por Mr. Lane, padre de Rose, quien
contestd a las preguntas de aquél de esta ma-
nera:

—Todo lo que le puedo decir de Mr. Randall
es que lleva conmigo tres amnos y que tengo
en ¢l una confianza absoluta. Venga usted,
Mr. Doyle: mejor sera que le interrogue a ¢l
mismo.

Red, puesto al acecho, aviso a Jimmy y Ave-
ry para que éste se marchase, lo cual hizo ra-
pidamente.

Frente 4 frente, y dejados solos por el dis-
creto Mr. Lane, Doyle mird con aire de vence-
dor a Jimmy. Mas éste empezé a interpretar su
papel en la comedia que habia preparado: -

—Su nombre, ¢hace el favor?—Ile pregunté—
Doyle....—contesté éste—pero no intente enga-
narme, Jimmy. Son tantas sus fechorias, que
van saliendo poco a poco. Ahora esta usted
reclamado por el Estado de Massachusetts.

—Y usted viene en mi busca creyendo que
soy Jimmy Sansom. Pero.... jes cierto que me
parezco tanto a él?

Doyle no daba crédito a las palabras de
Jimmy y mantenia su arrogante actitud para
con ¢él. Queria permmrse inclusive revolver
papeles.

—Esta usted agotando mi paciencia, Mr.
Doyle.—le dijo al fin Jimmy— Sentiria tener
que llamar al vigilante y ordenar que lo arroje
a usted del Banco.

Al oir que se le aludia, Red se did prisa a
escabullirse.... para que acudiese otro vigilan-
te caso de que Jimmy lo requiriera.

—No vale decir las cosas—contesté con cal-
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ma Doyle;—quiero que me pruebe usted que
no es Jimmy Sansom.

—Me parece que lo que usted quisiera tener
es la prueba en confrario; pero en fin: voy a
convencerle de que no soy Jimmy Sansom.

Jimmy ensefi¢ al sorprendido Doyle los re-
cortes de periodicos y fotografias que se refe-
rian a banquetes y a conferencias benéficas
organizadas por su primo.Leo Randall, verda-
dero nombre de Jimmy Sansom, bajo el cual
era conocido en el Banco.

Doyle no queria, sin embargo, rendirse ante
la evidencia de los hechos ¢ insistié en su acu-
sacion exigiendo una nueva plueba la que lo
sacaria de dudas.

—Supongamos que ha logrado probar la
coartada, Jimmy. Lo que usted no podra ocul-
tar es la cicatriz de su mufieca izquierda.

Con naturalidad pasmosa Jimmy descubrié
su muneca. Nada! La cicatriz que existia tiem-
po atras habia sido suprimida desde que Jim-
my quiso ser un hombre de bien:

Vencido en toda la linea, Doyle confesé.

—El caso es singular, Mr. Randall, Sospe-
cho que he padecido un error. Le presento mis
excusas. Y, a decir verdad, sienfo que no sea
usted Sansom, porque me habria gustado ver
trabajar 4 aquel mocito.

Apenas habia salido Doyle del despacho de
Jimmy, cuando Red, como alocado, entrd gri-
tando:

—iJimmy, ven enseguzdaf Kitty esta ence-
rrada en la camara acorazada!l

Kitty, hermana de Rose, jugando con su her-
manito, habia sido mocentemente encerrada
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en la camara por él.

—iDios miol—exclamé Sansom—;y no sa-
bemos la combinacién!

Escuchando solamente la voz de su concien-
cia, Jimmy vencid el escriipulo de la promesa
que hiciera para rehabilitarse, y acudio veloz
a salvar & la infeliz criatura que corria el ries-
go de aslixiarse.

—iNo fe desesperes. Kittyl :Me oyes? (Aliora
voy a abrirfel...—grité 4 la pequefiuela—Sabe
Dios si sabré abrir después de tres afios sin
ejercitar los dedos... Habré que pulir las ye-
mas. jEa, no hay que pensar mds: pongamonos
al trabajo con la antigua fé!

lna sonibra se dibujo en la pared.. Era
Doyle que, espiandole, le habia seguido hasta
alli. :

—:Creia usted haberme convencido?—Ile dijo,
sardonico.

Aniquilado por tan odiosa persecucién, Jim-
my se planié:

—iAnos enteros ha estado usted esperando
verme hacer estol... jLa lastima es que por fin
lo va @ conseguir, ya que las circunstancias
me obligan!

—No comprendo.....—balbuce¢ Doyle.

—Si,—aclaréle Jimmy,—he de sacar de la
camara la cosa mas valiosa del mundo.

Sin atender a mayores razones, Jimmy sangro
sus dedos buscando la combinacién. La fiebre
le iluminaba el rostro; Red le secundaba con
heroismo.

—iLuzl.... iVeintidés!... ;Ya estd! {Una nifia!
exclamo Jimmy.

Rose, llegada en aquel momento, vié como
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Jimmy salvaba a Kitty de una muerte segura.

Cumplida su misién, Jimmy, avergonzado di-
jo a su novia:

—jAhora ya sabes mi habilidad.... esta des-
honrosa habilidad que en vano he ocultado
con tanto afan!

Emocionada, Rose le abrazo, asegurandole:

—Leo, para mi serds siempre el mejor de Ios
hombres!

—ileo, para mi seras siempre ¢l mejor de
los hombres!

Doyle, dominado por los mejores sentimien-
tos, preguntd a Jimmy: -

—¢Esta usted prometido con esta sefiorita?

- (Van ustedes a casarse pronto?

Rose contesté afirmativamente.
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—Pues bien: estoy convencido de sus miras
honradas, Jimmy, y le prometo no volver a
cruzarme mas en su camino, durante mi vida.

Y se fué, esta vez vencido por la nobleza de
un hombre.

—iRose,.... mi Rosel....—dijo Jimmy & su no-
via—;Quiero ser buenol.... {quiero ser bueno y
honrado!

—Ya lo eres, Leo.... jya lo eresl...—contesto-
le ella, amorosa.

FIN
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